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Kategorija A  /  Category A
https://www.len.eu/full-calendar

Informacije za takmičare / Competitor Information 

ПЛИВАЧКИ САВЕЗ СРБИЈЕ
Serbian Swimming Federation

Takmičenje se održava pod pokroviteljstvom 

Sekretarijata za sport i omladinu Grada Beograda. 

The competition is held under the auspices of 

the Secretariat for Sport and Youth of the City of Belgrade.

https://www.len.eu/full-calendar


Location - Venue
 Sava Lake, Ada Ciganlija, 

Belgrade (area with spectator 
stands area near the judges' tower)

Javni parking / Public parking

Tehnički organizator 
Sportsko udruženje “ ”Ada Vodeni Sportovi

Technical organizer
Sport association “ ”Ada Aquaticsi

https://openwaterbalkan.com

Lokacija 
Savsko jezero Ada Ciganlija, 
Beograd (plato sa tribinama

 kod sudijskog tornja)

https://maps.app.goo.gl/kiLhEjBGrtPSCZZo7

https://maps.app.goo.gl/tY6GPMaoZiHzPjVJ7

Partner takmičenja
Srpski Savez Plivanja na Otvorenim Vodama

Competition partner
Serbian Open Water Swimming Federation

https://maps.app.goo.gl/4ghyTby2AahUFYmy6

https://openwaterbalkan.com
https://maps.app.goo.gl/kiLhEjBGrtPSCZZo7
https://maps.app.goo.gl/tY6GPMaoZiHzPjVJ7


KVALITET VODE U JEZERU 

 Ekološki sertifikat: Ada Ciganlija je dugogodišnji nosilac „Plave zastave“, koja garantuje visok 

kvalitet vode, bezbednost i uređene plaže. Voda je bakteriološki ispravna, redovno se kontroliše i spada 

u II klasu, što znači da je bezbedna za kupanje.

LAKE WATER QUALITY: 

 Ecological Certification: Ada Ciganlija is a long-standing holder of the "Blue Flag," which 

guarantees high water quality, safety, and well-maintained beaches. The water is bacteriologically safe, 

regularly monitored, and classified as Class II, meaning it is safe for swimming.

Water Temperature (Tw): 20–25 °C 
Minimum air temperature (Tmin): 13°C
Maximum air temperature (Tmax): 28°C

https://my.raceresult.com/386344/live

UŽIVO REZULTATI  /  LIVE RESULTS

MERENJE VREMENA

Ručno i elektronsko

TIMEKEEPING 

Manual and electronic

OČEKIVANE VREDNOSTI
VODE I VAZDUHA

Temperatura vode: 20–25 °C
Minimalna temperatura vazduha: 13°C

Maksimalna temperatura vazduha: 28°C

EXPECTED  WATER AND
 AIR TEMPERATURES

https://my.raceresult.com/386344/live


 Plivanje se odvija na kružnoj obeleženoj stazi u smeru suprotnom od kazaljke na satu. Start i cilj 

su na istom mestu. Plivači  su dužni da bove obilaze sa desne strane. Ulazak u ciljni koridor obeležen je 

narandžastim linijama i vertikalnim markerima. Plivači su dužni da rukom na kojoj nose čip narukvicu 

dodirnu ciljni luk kako bi senzori detektovali rezultat. Prosečna dubina vode na stazi plivanja je 2-7 m. 

Materijal dna jezera je šljunak. Na svakom okretu nalaze se sudije koji vrše kontrolu pravilnog prolaska 

plivača oko bova. Tokom trke, na svakom završenom krugu mere se i beleže prolazna vremena za svakog 

takmičara.

STAZA PLIVANJA

SWIMMING COURSE

The swimming takes place on a marked circular course in a counter-clockwise direction. 

The start and finish lines are in the same location. Swimmers must clear the buoys on 

their right side. The entrance to the finish chute is marked with orange lines and vertical 

markers. Swimmers are required to touch the finish arch with the hand wearing the 

chip wristband for the sensors to detect their result. The average water depth along the 

swim course is 2 to 7 meters. The lake bed consists of gravel. Judges are positioned at 

every turn to monitor and ensure the correct passage of swimmers around the buoys. 

Split times are measured and recorded for each competitor at the end of every 

completed lap during the race.



ULAZ  ZA PUBLIKU I TAKMIČAREULAZ  ZA PUBLIKU I TAKMIČAREULAZ  ZA PUBLIKU I TAKMIČARE

FEEDING STATIONFEEDING STATION
STANICA ZA HRANJENJESTANICA ZA HRANJENJE
(10km Open Water Race)(10km Open Water Race)

FEEDING STATION
STANICA ZA HRANJENJE
(10km Open Water Race)

START / FINISH GATESTART / FINISH GATESTART / FINISH GATE

ENTRANCE FOR SPECTATORS AND ATHLETESENTRANCE FOR SPECTATORS AND ATHLETESENTRANCE FOR SPECTATORS AND ATHLETES

PARKING

250m

70m
70m

250m

305m 

305m 

FIRS AIDFIRS AID
PRVA POMOĆPRVA POMOĆ

FIRS AID
PRVA POMOĆEMERGENCY FIRST POINTEMERGENCY FIRST POINT

IZLAZ ZA EVAKUACIJUIZLAZ ZA EVAKUACIJU
EMERGENCY FIRST POINT

IZLAZ ZA EVAKUACIJU

555
RACES OFFICE /  KANCELARIJA TRKERACES OFFICE /  KANCELARIJA TRKERACES OFFICE /  KANCELARIJA TRKE
CHECK - IN / POTVRDA PRIJAVE CHECK - IN / POTVRDA PRIJAVE CHECK - IN / POTVRDA PRIJAVE 

CHANGING AREA / SVLAČIONICECHANGING AREA / SVLAČIONICECHANGING AREA / SVLAČIONICE

AWARD CEREMONY AREA / ZONA PROGLAŠENJAAWARD CEREMONY AREA / ZONA PROGLAŠENJAAWARD CEREMONY AREA / ZONA PROGLAŠENJA

1,5 km - 2 kruga ( 2 laps)1,5 km - 2 kruga ( 2 laps)1,5 km - 2 kruga ( 2 laps)

3 km    - 4 kruga ( 4 laps )3 km    - 4 kruga ( 4 laps )3 km    - 4 kruga ( 4 laps )

5 km    - 4 kruga ( 4 laps )5 km    - 4 kruga ( 4 laps )5 km    - 4 kruga ( 4 laps )

TRKE / RACESTRKE / RACESTRKE / RACES

SAFETY BOATS / BEZBEDNOSNI ČAMCISAFETY BOATS / BEZBEDNOSNI ČAMCI
RESCUE KAYAKS / KAJACI ZA OBEZBEĐENJERESCUE KAYAKS / KAJACI ZA OBEZBEĐENJE
SAFETY BOATS / BEZBEDNOSNI ČAMCI
RESCUE KAYAKS / KAJACI ZA OBEZBEĐENJE

10 km  - 8 krugova ( 8 laps ) 10 km  - 8 krugova ( 8 laps ) 10 km  - 8 krugova ( 8 laps ) 

WARM - UP / ZONA ZA ZAGREJAVANJEWARM - UP / ZONA ZA ZAGREJAVANJEWARM - UP / ZONA ZA ZAGREJAVANJE

TURN BUOY TURN BUOY 
BOVE OKRETABOVE OKRETA

TURN BUOY 
BOVE OKRETA

BOVE ZA OBELEŽAVANJE STAZEBOVE ZA OBELEŽAVANJE STAZE
COURSE MARKER BUOYSCOURSE MARKER BUOYS
BOVE ZA OBELEŽAVANJE STAZE
COURSE MARKER BUOYS

DIRECTION BUOYS DIRECTION BUOYS 
BOVE PRAVCABOVE PRAVCA

DIRECTION BUOYS 
BOVE PRAVCA
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TRKE  /  RACES

08:00 – 09:30  Preuzimanje učesničkih paketa,

                              Participant package collection;

     Tehnički sastanak (upoznavanje sa najvažnijim aspektima takmičenja u pogledu            09:35

                              bezbednosti, start i cilj procedurama);

                              Technical meeting (briefing on key safety aspects of the competition and start and 

                              finish procedures);

                  Otvaranje takmičenja (Opening ceremony);10:00

                 Rasplivanje (Warm-up swimming);10:10

                 Start – 100 m  Devojčice / Dečaci (Girls / Boys);10:35

                  Start – 200 m Devojčice / Dečaci (Girls / Boys);10:45

                  Start – 00   ( );11:00 5.0 m Žene/ Muškarci Women / Men

                  Start – 00    ( );12:30 3.0  m  Žene/ Muškarci Women / Men

       Start – 00    ( );           1.5  m  Žene/ Muškarci Women / Men12:35

                  Proglašenje pobednika (Award ceremony);1 :004

Super Delfin (Dolphin) – 100 m, 1 krug (1 lap); 8-9 godina (years);

Delfin  (Dolphin)  – 200 m, 2 kruga (2 laps); 10-11 godina (years);

Super Sprint – 1.500 m, 2 kruga (2 laps); 12 godina i stariji (12 years and older); 

Starosne grupe (Age groups): 12-13; 14-15; 16-18; 19-23; 24-30; 31-40; 41-50; 51-60; 61+;

Sprint – 3.000 m, 4 kruga (4 laps); 14 godina i stariji (14 years and older);

Starosne grupe (Age groups): 14-15; 16-18; 19-23; 24-30; 31-40; 41-50; 51-60; 61+;

Pro-Elita (Elite)  – 5.000 m, 4 kruga (4 laps); 14 godina i stariji (14 years and older);

Starosne grupe (Age groups): 14-18; 19-24: 25+;

PROGRAM

SISTEM TAKMIČENJA
Super Liga Otvorene Vode / Kup Srbije

COMPETITION SYSTEM
Super League Open Water / Serbian Cup



REGISTRACIJA   /  REGISTRATION

ROK ZA REGISTRACIJU

03. 09. 2026. (11:59 časova)

REGISTRATION DEADLINE

September 3, 2026 (11:59 am)

ROK ZA ODJAVU

04. 09. 2026. (11:59 časova)

REGISTRATION WITHDRAWAL DEADLINE

September 4, 2026 (11:59 am)

https://my.raceresult.com/386344

NAPOMENA:

U polje „licenca“ učesnik treba da unese broj svoje takmičarske legitimacije. Ukoliko 

istu ne poseduje dužan je da nakon izvršene registracije dostavi lekarsko uverenje 

koje nije starije od 6 meseci (opšta zdravstvena sposobnost za obavljanje sportskih 

aktivnosti).

Registracija na odabranu trku se smatra kompletnom nakon registrovane uplate (nije 

potrebno da učesnici šalju dokaz o uplati). Ukoliko učesnik odustane od učešća 

organizator nije u obavezi da izvrši povraćaj uplate.

NOTE:

In the "license" field, participants must enter their official registration/membership 

number. If they do not hold a valid license, they are required to submit a medical 

certificate of fitness for sports activities (issued within the last 6 months) upon 

completing their registration.

Registration is officially complete only after the payment is registered (sending proof 

of payment is not required). Entry fees are non-refundable in the event of participant 

withdrawal.

https://my.raceresult.com/386344


UČESNIČKI PAKET (PARTICIPANT PACK)

Osnovni paket – sadrži kapicu za plivanje sa logom trke, elektronsku diplomu, 

učesničku medalju, lanč paket, osveženje.

Basic package – includes an official race swim cap, an e-certificate, a finisher medal, 

a lunch pack, and refreshments.

Premijum paket – sadrži kapicu za plivanje, bocu, majicu i ranac sa logom trke, e-

diplomu, učesničku medalju, lanč paket, osveženje, boks za čuvanje sportskog ranca.

Premium Package – includes a swim cap, water bottle, T-shirt, and backpack with 

the race logo, an e-diploma, a finisher's medal, a lunch pack, refreshments, and a 

secure storage locker for your sports bag.

Napomena: Organizator garantuje pun premijum paket svakom ko je izvršio 

kompletnu registraciju (uplatu kotizacije) do datuma 28. 08. 2026 (12:00 časova)

Note: The organizer guarantees a full participant package for all competitors who 

complete registration (entry fee payment) by August 28, 2026 (12:00 am)



CENE UČEŠĆA (REGISTRATION FEES)

Osnovni paket (basic package)

 – 2.000 rsd (20 eur) Super Delfin (Dolphin) 
  – 2.000 rsd (20 eur) Delfin (Dolphin)
  – 3.000 rsd (30 eur)Super Sprint
 – 4.000 rsd (40 eur) Sprint 
 – 5.000 rsd (50 eur) Pro-elita (Elite) 

Premijum paket (premium package)

  – 4.000 rsd (40 eur) Super Delfin (Dolphin)
  – 4.000 rsd (40 eur) Delfin (Dolphin)
 – 5.000 rsd (50 eur)Super Sprint 
 – 6.000 rsd (60 eur) Sprint 
  – 7.000 rsd (70 eur) Pro-elita (Elite)

Napomena: 

Strani učesnici mogu izvršiti uplatu na licu mesta.

Para-plivači su oslobođeni plaćanja učešća i mogu ravnopravno učestvovati na svim 
trkama sa ostalim sportistima.

Note: 

Foreign participants can make the payment on-site. 

Para-swimmers are exempt from entry fees and can equally participate in all races 
with other athletes.

INSTRUKCIJE ZA PLAĆANJE
Uplatilac: (Ime i prezime učesnika)

Svrha uplate: „Beograd Otvorene Vode“

Primalac: SSPOV

Račun primaoca: 160-6000001378489-80

Poziv na broj: (obavezno upisati broj mobilnog od uplatioca)

PAYMENT INSTRUCTIONS
Payer: (Participant's full name)

Purpose of payment: “Belgrade Open Water”

Recipient: SSPOV

Recipient account: 160-6000001378489-80

Reference number: (mandatory; enter the payer's mobile phone number)



NAGRADE

Plasman je odvojen između muških i ženskih takmičara .

Tri prvoplasirana takmičara po kategorijama nagrađuju se medaljama „Super Liga“. U 

apsolutnom poretku prve tri pozicije nagrađuju se unikatnim peharima.

Obaranje vremenskog rekorda staze na 5 km nagrađuje se novčanom nagradom. 

Trenutni rekordi su: 1:13:56,6 (žene); 1:06:44,1 (muškarci);

AWARDS

Rankings are separated between male and female competitors.The top three 

competitors in each category will be awarded "Super Liga" medals. In the absolute 

ranking, the top three positions will be awarded unique trophies.Breaking the 5 km 

course record will be rewarded with a cash prize. 

The current course records are: 1:13:56.6 (women); 1:06:44.1 (men);+

VAŽNE INFORMACIJE

Takmičari su dužni da odmah nakon završetka plivanja vrate narukvicu organizatoru na 
cilju. U slučaju gubitka, oštećenja ili nevraćanja narukvice, takmičar je dužan da na licu 
mesta nadoknadi štetu organizatoru u iznosu od 70 EUR (u dinarskoj protivvrednosti).

Trka na 3 km je vremenski ograničena na 80 minuta plivanja od starta do cilja.

Limit na 5 km za muškarce je 15 minuta od dolaska prvog plivača na cilj. Limit na 5 km za 
žene je 15 minuta od dolaska prve plivačice na cilj.

Pravo nastupa imaju domaći i strani plivači oba pola.

Takmičari nastupaju na ličnu odgovornost što potvrđuju potpisom na izjavi o odricanju 
od odgovornosti organizatora. Maloletne osobe nastupaju uz saglasnost roditelja ili 
staratelja. 

Svi takmičari tretiraju se jednako, bez obzira na pol i uzrast, bezbednost i integritet 
smatraju se najvažnijima. 

Takmičari su dužni da poštuju povelju Fer-pleja.

Bilo slučajno ili namerno, doping je protiv pravila sporta.

https://adas.org.rs

O bezbednosti plivača brine profesionalni spasilački tim (spasioci-ronioci) sa 
razrađenim akcionim planom za hitnu evakuaciju.

Takmičari mogu usmenim putem uputiti primedbu Vrhovnom sudiji. Žalbu podnose na 
pisanom obrazcu Takmičarskoj komisiji koju čine vrhovni sudija, komesar i direktor 
takmičenja, uz plaćanje takse u iznosu od 5.000 rsd. Ukoliko komisija utvrdi da je žalba 
osnovana organizator će refundirati novac za plaćenu taksu.

https://adas.org.rs


IMPORTANT INFORMATION

Timing Chip Rule: Participants are strictly required to return the electronic wristband to 

the organizers at the finish line immediately after completing the race. In the event of 

loss, damage, or failure to return the wristband, the participant is obligated to pay a 

replacement fee of 70 EUR on-site (payable in the RSD equivalent).

3 km Race Time Limit: The 3 km race is strictly limited to 80 minutes of swimming from 

start to finish.

5 km Race Time Limit: The time limit for the men's 5 km race is 15 minutes from the 

arrival of the first male swimmer at the finish line. The time limit for the women's 5 km 

race is 15 minutes from the arrival of the first female swimmer at the finish line.

Eligibility: Both domestic and international swimmers of all genders are eligible to 

participate.

Liability: Competitors participate at their own risk, which must be confirmed by signing 

a liability waiver. Minors require the signed consent of a parent or legal guardian.

Equality & Safety: All competitors are treated equally, regardless of gender or age. 

Safety and sports integrity are considered the highest priorities.

Fair Play: Competitors are required to respect and adhere to the Fair Play charter.

Anti-Doping: Whether accidental or intentional, doping is strictly against the rules of 

sports. For more information, visit the Anti-Doping Agency of Serbia at 

https://adas.org.rs

Water Safety: A professional rescue team (lifeguards and divers) is responsible for 

swimmer safety, operating with a detailed action plan for emergency evacuation.

Complaints & Appeals: Competitors may submit a verbal complaint to the Head 

Referee. Formal appeals must be submitted in writing to the Competition Committee 

(consisting of the Head Referee, Competition Commissioner, and Race Director) along 

with an appeal fee of 50 EUR. If the committee rules that the appeal is justified, the 

organizer will fully refund the fee.

https://adas.org.rs


SMEŠTAJ U BEOGRADU
Takmičari koji dolaze iz inostranstva dužni su da dostave podatke o svom smeštaju u R. 
Srbiji. Preporučujemo učesnicima da posete internet stranicu Turitičke organizacije 
Beograda kako bi se bliže upoznali sa turističkom ponudom.

ACCOMMODATION IN BELGRADE
Competitors arriving from abroad are required to provide information about their 
accommodation in the Republic of Serbia. Participants are encouraged to visit the 
Belgrade Tourist Organization website to learn more about the city's tourist offer. 

“Takmičenje se održava prema odredbama Zakona o sportu, Takmičarskom pravilniku 
PSS i ostalim normativnim aktima PSS. Na sva pitanja koja nisu regulisana izvodom iz 
propozicija ovog takmičenja, Takmičarskim pravilnikom i Pravilnikom o organizaciji 
takmičenja i učešću na takmičenju, primenjuju se Međunarodna pravila plivanja i 
pravila WA”.

“The competition is organized in accordance with the Law on Sport, the Competition 
Rules of the Swimming Federation of Serbia (PSS), and other normative acts of PSS. For 
all matters not regulated by these competition provisions, the Competition Rules, and 
the Rules on Competition Organization and Participation, the International Swimming 
Rules and the rules of World Aquatics shall apply”.

www.tob.rs 

www.tob.rs 

VIDEO 2025

https://youtu.be/9Qzecy4jXhM?si=kAlfm_pgo1FQvpMn

KONTAKT  /  CONTACT

info@openwaterbalkan.com

https://openwaterbalkan.com
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